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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nabucodonosor
H5020

א מַלְכָּ֗
il–re
H4430

כָל־ לְֽ
a–tutto
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
popolo
H5972

אֻמַיָּ֧א
nazioni
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
e–lingue
H3961

י־ דִּֽ
che
H1768

]דארין[
abitare
H1753

ין( )דָיְרִ֥
abitare
H1753

בְּכָל־
in–tutto
H3606

אַרְעָ֖א
terra
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
]שלמכון[
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
]ישגא[
H7680

"Il re Nebucadnetsar a tutti i popoli, a tutte le nazioni e le lingue, che abitano su tutta la terra. La vostra pace 
abbondi.

תַיָּא2֙ אָֽ
]אתיא[
H0852

א וְתִמְהַיָּ֔
]ותמהיא[
H8540

דִּ֚י
che
H1768

עֲבַד֣
servo
H5648

י עִמִּ֔
il–mio–popolo
H5974

א אֱלָהָ֖
Dio
H0426

]עליא[
l'Altissimo
H5943

)עִלָּאָה֑(
l'Altissimo
H5943

שְׁפַ֥ר
]שפר[
H8232

י דָמַ֖ קָֽ
davanti–a
H6925

לְהַחֲוָיָֽה׃
mostrare
H2324

M’è parso bene di far conoscere i segni e i prodigi che l’Iddio altissimo ha fatto nella mia persona.

3֙ אָתוֹ֙הִי
]אתוהי[
H0852

כְּמָה֣
]כמה[
H4101

ין רַבְרְבִ֔
grandezza
H7260

וְתִמְה֖וֹהִי
]ותמהוהי[
H8540

כְּמָה֣
]כמה[
H4101

ין תַקִּיפִ֑
]תקיפין[
H8624

מַלְכוּתֵהּ֙
regno
H4437

מַלְכ֣וּת
regno
H4437

ם עָלַ֔
eternità
H5957

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
e–il–suo–dominio
H7985

עִם־
popolo
H5974

ר דָּ֥
]דר[
H1859

ר׃ וְדָֽ
]ודר[
H1859

Come son grandi i suoi segni! Come son potenti i suoi prodigi! Il suo regno è un regno eterno, e il suo dominio 
dura di generazione in generazione.

אֲנָה4֣
io

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nabucodonosor
H5020

שְׁלֵה֤
]שלה[
H7954

הֲוֵית֙
essere
H1934

י בְּבֵיתִ֔
casa
H1005

וְרַעְנַן֖
]ורענן[
H7487

י׃ בְּהֵיכְלִֽ
palazzo
H1965

Io, Nebucadnetsar, stavo tranquillo in casa mia, e fiorente nel mio palazzo.

לֶם5 חֵ֥
sogno
H2493

חֲזֵי֖ת
vedere
H2370

נִי ידַחֲלִנַּ֑ וִֽ
]וידחלנני[
H1763

֙ וְהַרְהֹרִין
]והרהרין[
H2031

ל־ עַֽ
su
H5922

י מִשְׁכְּבִ֔
il–suo–letto
H4903

וְחֶזְוֵי֥
e–visione
H2376

י רֵאשִׁ֖
capi–di
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
mi–spaventano
H0927

Ebbi un sogno, che mi spaventò; e i pensieri che m’assalivano sul mio letto, e le visioni del mio spirito m’empiron 
di terrore.

6֙ וּמִנִּי
e–da
H4481

ים שִׂ֣
stabilire
H7761

ם טְעֵ֔
decreto
H2942

לְהַנְעָלָה֣
entrare
H5954

י דָמַ֔ קָֽ
davanti–a
H6925

ל לְכֹ֖
a–tutto
H3606

חַכִּימֵי֣
saggio
H2445

בָבֶל֑
Babilonia
H0895

י־ דִּֽ
che
H1768

ר פְשַׁ֥
interpretazione
H6591

א חֶלְמָ֖
il–sogno
H2493

נִי׃ יְהֽוֹדְעֻנַּֽ
far–conoscere
H3046

Ordine fu dato da parte mia di condurre davanti a me tutti i savi di Babilonia, perché mi facessero conoscere 
l’interpretazione del sogno.
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יִן7 בֵּאדַ֣
allora
H0116

]עללין[
entrare
H5954

ין( )עָלִּ֗
entrare
H5954

חַרְטֻמַיָּא֙
]חרטמיא[
H2749

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
]אשפיא[
H0826

]כשדיא[
i–Caldei
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
i–Caldei
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
]וגזריא[
H1505

א וְחֶלְמָ֗
e–il–sogno
H2493

אָמַ֤ר
disse
H0560

אֲנָה֙
io

קֳדָ֣מֵיה֔וֹן
davanti–a
H6925

הּ וּפִשְׁרֵ֖
e–interpretazione
H6591

לָא־
non
H3809

ין מְהוֹדְעִ֥
far–conoscere
H3046

י׃ לִֽ
(*)

Allora vennero i magi, gl’incantatori, i Caldei e gli astrologi; io dissi loro il sogno, ma essi non poterono farmene 
conoscere l’interpretazione.

וְעַד8֣
e–fino–a
H5705

ין אָחֳרֵ֡
]אחרין[
H0318

֩ עַל
su
H5954

י דָמַ֨ קָֽ
davanti–a
H6925

אל דָּנִיֵּ֜
Daniele
H1841

י־ דִּֽ
che
H1768

שְׁמֵ֤הּ
il–suo–nome
H8036

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
Beltsatsar
H1096

ם כְּשֻׁ֣
come–nome
H8036

י אֱלָהִ֔
Dio
H0426

י וְדִ֛
e–che
H1768

רֽוּחַ־
spirito
H7308

ין אֱלָהִ֥
Dio
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
santo
H6922

הּ בֵּ֑
(*)

א וְחֶלְמָ֖
e–il–sogno
H2493

דָמ֥וֹהִי קָֽ
davanti–a
H6925

ת׃ אַמְרֵֽ
dire
H0560

Alla fine si presentò davanti a me Daniele, che si chiama Beltsatsar, dal nome del mio dio, e nel quale è lo spirito 
degli dèi santi; e io gli raccontai il sogno:

9֮ בֵּלְטְשַׁאצַּר
Beltsatsar
H1096

רַ֣ב
molto
H7229

חַרְטֻמַיָּא֒
]חרטמיא[
H2749

י  ׀דִּ֣
che
H1768

אֲנָה֣
io

ת יִדְעֵ֗
far–conoscere
H3046

י דִּ֠
che
H1768

ר֣וּחַ
spirito
H7308

ין אֱלָהִ֤
Dio
H0426

֙ קַדִּישִׁין
santo
H6922

ךְ בָּ֔
(*)

וְכָל־
e–tutto
H3606

ז רָ֖
segreto
H7328

לָא־
non
H3809

אָנֵס֣
]אנס[
H0598

לָךְ֑
(*)

י חֶזְוֵ֨
visione
H2376

י חֶלְמִ֧
]חלמי[
H2493

י־ דִֽ
che
H1768

חֲזֵי֛ת
vedere
H2370

הּ וּפִשְׁרֵ֖
e–interpretazione
H6591

ר׃ אֱמַֽ
disse
H0560

Beltsatsar, capo de’ magi, siccome io so che lo spirito degli dèi santi è in te, e che nessun segreto t’è difficile, 
dimmi le visioni che ho avuto nel mio sogno, e la loro interpretazione.

וְחֶזְוֵי10֥
e–visione
H2376

י רֵאשִׁ֖
capi–di
H7217

ל־ עַֽ
su
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
il–suo–letto
H4903

חָזֵה֣
vedere
H2370

ית הֲוֵ֔
essere
H1934

וַאֲל֥וּ
ed–ecco
H0431

אִילָן֛
albero
H0363

בְּג֥וֹא
interno
H1459

אַרְעָ֖א
terra
H0772

וְרוּמֵ֥הּ
e–la–sua–altezza
H7314

יא׃ שַׂגִּֽ
molto
H7690

Ed ecco le visioni della mia mente quand’ero sul mio letto. Io guardavo, ed ecco un albero in mezzo alla terra, la 
cui altezza era grande.

רְבָ֥ה11
grande
H7236

ילָנָא֖ אִֽ
l'albero
H0363

ף וּתְקִ֑
]ותקף[
H8631

וְרוּמֵהּ֙
e–la–sua–altezza
H7314

יִמְטֵא֣
]ימטא[
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
a–cielo
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
]וחזותה[
H2379

לְס֥וֹף
fine
H5491

כָּל־
tutto
H3606

א׃ אַרְעָֽ
terra
H0772

l’albero era cresciuto e diventato forte, e la sua vetta giungeva al cielo, e lo si vedeva dalle estremità di tutta al 
terra.

עָפְיֵה12ּ֤
]עפיה[
H6074

שַׁפִּיר֙
]שפיר[
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
]ואנבה[
H0004

יא שַׂגִּ֔
molto
H7690

וּמָז֨וֹן
]ומזון[
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
tutto
H3606

בֵהּ֑
(*)

תְּחֹת֜וֹהִי
]תחתוהי[
H8460

׀תַּטְלֵל֣ 
]תטלל[
H2927

חֵיוַת֣
bestie
H2423

א בָּרָ֗
campo
H1251

֙ וּבְעַנְפוֹ֙הִי
]ובענפוהי[
H6056

]ידרון[
abitare
H1753

)יְדוּרָן֙(
abitare
H1753

צִפֲּרֵ֣י
]צפרי[
H6853

א שְׁמַיָּ֔
cielo
H8065

וּמִנֵּ֖הּ
e–da
H4481

יִתְּזִ֥ין
]יתזין[
H2110

כָּל־
tutto
H3606

א׃ בִּשְׂרָֽ
]בשרא[
H1321

Il suo fogliame era bello, il suo frutto abbondante, c’era in lui nutrimento per tutti; le bestie de’ campi si 
riparavano sotto la sua ombra, gli uccelli del cielo dimoravano fra i suoi rami, e ogni creatura si nutriva d’esso.
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חָזֵה13֥
vedere
H2370

הֲוֵי֛ת
essere
H1934

בְּחֶזְוֵי֥
visione
H2376

י רֵאשִׁ֖
capi–di
H7217

ל־ עַֽ
su
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
il–suo–letto
H4903

֙ וַאֲלוּ
ed–ecco
H0431

עִי֣ר
città
H5894

ישׁ וְקַדִּ֔
e–santo
H6922

מִן־
da
H4481

שְׁמַיָּ֖א
cielo
H8065

ת׃ נָחִֽ
]נחת[
H5182

Nelle visioni della mia mente, quand’ero sul mio letto, io guardavo, ed ecco uno dei santi Veglianti scese dal cielo,

א14 קָרֵ֨
chiamare
H7123

יִל בְחַ֜
con–potenza
H2429

וְכֵן֣
e–così
H3652

ר אָמַ֗
disse
H0560

גֹּ֤דּוּ
]גדו[
H1414

ילָנָא֙ אִֽ
l'albero
H0363

צוּ וְקַצִּ֣
]וקצצו[
H7113

עַנְפ֔וֹהִי
]ענפוהי[
H6056

רוּ אַתַּ֥
]אתרו[
H5426

עָפְיֵהּ֖
]עפיה[
H6074

רוּ וּבַדַּ֣
]ובדרו[
H0921

הּ אִנְבֵּ֑
]אנבה[
H0004

תְּנֻד֤
]תנד[
H5111

יוְתָא֙ חֵֽ
le–bestie
H2423

מִן־
da
H4481

תַּחְתּ֔וֹהִי
]תחתוהי[
H8479

וְצִפְּרַיָּ֖א
]וצפריא[
H6853

מִן־
da
H4481

עַנְפֽוֹהִי׃
]ענפוהי[
H6056

gridò con forza, e disse così: Abbattete l’albero, e tagliatene i rami; scotetene il fogliame, e dispergetene il frutto; 
fuggano gli animali di sotto a lui, e gli uccelli di tra i suoi rami!

ם15 בְּרַ֨
tuttavia
H1297

ר עִקַּ֤
ceppo
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
le–sue–radici
H8330

בְּאַרְעָא֣
sulla–terra
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
]שבקו[
H7662

אֱסוּר֙ וּבֶֽ
]ובאסור[
H0613

י־ דִּֽ
che
H1768

פַרְזֶל֣
ferro
H6523

שׁ וּנְחָ֔
e–bronzo
H5174

א בְּדִתְאָ֖
]בדתאא[
H1883

י דִּ֣
che
H1768

בָרָ֑א
campo
H1251

וּבְטַ֤ל
e–rugiada
H2920

שְׁמַיָּא֙
cielo
H8065

ע יִצְטַבַּ֔
bagnare
H6647

וְעִם־
e–popolo
H5974

א חֵיוְתָ֥
le–bestie
H2423

הּ חֲלָקֵ֖
]חלקה[
H2508

ב בַּעֲשַׂ֥
]בעשב[

א׃ אַרְעָֽ
terra
H0772

Però, lasciate in terra il ceppo delle sue radici, ma in catene di ferro e di rame, fra l’erba de’ campi, e sia bagnato 
dalla rugiada del cielo, e abbia con gli animali la sua parte d’erba della terra.

לִבְבֵה16ּ֙
]לבבה[
H3825

מִן־
da
H4481

]אנושא[
uomo
H0606

א( )אֲנָשָׁ֣
gli–uomini
H0606

יְשַׁנּ֔וֹן
cambiare
H8133

וּלְבַ֥ב
e–cuore
H3825

חֵיוָה֖
bestia
H2423

יִתְיְהִ֣ב
dare
H3052

לֵהּ֑
(*)

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sette
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempo
H5732

יַחְלְפ֥וּן
cambiare
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
su
H5922

Gli sia mutato il cuore; e invece d’un cuor d’uomo, gli sia dato un cuore di bestia; e passino si di lui sette tempi.

בִּגְזֵרַ֤ת17
]בגזרת[
H1510

֙ עִירִין
]עירין[
H5894

א פִּתְגָמָ֔
]פתגמא[
H6600

וּמֵאמַ֥ר
]ומאמר[
H3983

ין קַדִּישִׁ֖
santo
H6922

לְתָ֑א שְׁאֵֽ
]שאלתא[
H7595

עַד־
fino–a
H5705

ת דִּבְרַ֡
]דברת[
H1701

י דִּ֣
che
H1768

יִנְדְּע֣וּן
far–conoscere
H3046

יַּיָּא חַ֠
]חייא[
H2417

י־ דִּֽ
che
H1768

יט שַׁלִּ֨
sovrano
H7990

]עליא[
l'Altissimo
H5943

ה( )עִלָּאָ֜
l'Altissimo
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
regno
H4437

]אנושא[
uomo
H0606

א  ( )אֲנָשָׁ֗
uomo
H0606

וּלְמַן־
e–a–da
H4479

י דִּ֤
che
H1768

יִצְבֵּא֙
volontà
H6634

יִתְּנִנַּ֔הּ
la–darà
H5415

וּשְׁפַ֥ל
]ושפל[
H8215

ים אֲנָשִׁ֖
uomini
H0606

ים יְקִ֥
stabilire
H6966

]עליה[
su
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
su
H5921

La cosa è decretata dai Veglianti, e la sentenza emana dai santi, affinché i viventi conoscano che l’Altissimo 
domina sul regno degli uomini, ch’egli lo dà a chi vuole, e vi innalza l’infimo degli uomini.
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דְּנָה18֙
questo
H1836

חֶלְמָא֣
il–sogno
H2493

ית חֲזֵ֔
vedere
H2370

אֲנָה֖
io

א מַלְכָּ֣
il–re
H4430

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֑
Nabucodonosor
H5020

]ואנתה[
e–tu
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
e–tu
H0607

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֜
Beltsatsar
H1096

׀פִּשְׁרֵ֣א 
interpretazione
H6591

ר אֱמַ֗
disse
H0560

כָּל־
tutto
H3606

֙ קֳבֵל
perché
H6903

י  ׀דִּ֣
che
H1768

כָּל־
tutto
H3606

חַכִּימֵי֣
saggio
H2445

י מַלְכוּתִ֗
regno
H4437

א־ לָֽ
non
H3809

ין יָכְלִ֤
potere
H3202

פִּשְׁרָא֙
interpretazione
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
far–conoscere
H3046

]ואנתה[
e–tu
H0607

)וְאַנְ֣תְּ(
e–tu
H0607

ל כָּהֵ֔
]כהל[
H3546

י דִּ֛
che
H1768

רֽוּחַ־
spirito
H7308

ין אֱלָהִ֥
Dio
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
santo
H6922

ךְ׃ בָּֽ
(*)

Questo è il sogno che io, il re Nebucadnetsar, ho fatto; e tu, Beltsatsar, danne l’interpretazione, giacché tutti i savi 
del mio regno non me lo possono interpretare; ma tu puoi, perché lo spirito degli dèi santi è in te"

יִן19 אֱדַ֨
allora
H0116

אל נִיֵּ֜ דָּֽ
Daniele
H1841

י־ דִּֽ
che
H1768

שְׁמֵהּ֣
il–suo–nome
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֗
Beltsatsar
H1096

אֶשְׁתּוֹמַם֙
]אשתומם[
H8075

כְּשָׁעָה֣
]כשעה[
H8160

ה חֲדָ֔
una
H2298

וְרַעְיֹנֹ֖הִי
]ורעינהי[
H7476

יְבַהֲלֻנֵּ֑הּ
spaventare
H0927

עָנֵ֨ה
rispondere
H6032

א מַלְכָּ֜
il–re
H4430

ר וְאָמַ֗
e–disse
H0560

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
Beltsatsar
H1096

חֶלְמָ֤א
il–sogno
H2493

וּפִשְׁרֵא֙
e–interpretazione
H6591

ל־ אַֽ
a
H0409

ךְ יְבַהֲלָ֔
spaventare
H0927

עָנֵה֤
rispondere
H6032

בֵלְטְשַׁאצַּר֙
Beltsatsar
H1096

ר וְאָמַ֔
e–disse
H0560

]מראי[
]מראי[
H4756

י( )מָרִ֕
ribellione
H4756

א חֶלְמָ֥
il–sogno
H2493

]לשנאיך[
]לשנאיך[
H8131

ךְ( ׂנְאָ֖ )לְשָֽ
]לשנאך[
H8131

הּ וּפִשְׁרֵ֥
e–interpretazione
H6591

]לעריך[
]לעריך[
H6146

ךְ׃( )לְעָרָֽ
]לערך[
H6146

Allora Daniele il cui nome è Beltsatsar, rimase per un momento stupefatto, e i suoi pensieri lo spaventavano. Il re 
prese a dire: "Beltsatsar, il sogno e la interpretazione non ti spaventino!" Beltsatsar rispose, e disse: "Signor mio, 
il sogno s’avveri per i tuoi nemici, e la sua interpretazione per i tuoi avversari!

ילָנָא20֙ אִֽ
l'albero
H0363

י דִּ֣
che
H1768

יְתָ חֲזַ֔
vedere
H2370

י דִּ֥
che
H1768

רְבָ֖ה
grande
H7236

ף וּתְקִ֑
]ותקף[
H8631

וְרוּמֵהּ֙
e–la–sua–altezza
H7314

יִמְטֵא֣
]ימטא[
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
a–cielo
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
]וחזותה[
H2379

לְכָל־
a–tutto
H3606

א׃ אַרְעָֽ
terra
H0772

L’albero che il re ha visto, ch’era divenuto grande e forte, la cui vetta giungeva al cielo e che si vedeva da tutti i 
punti della terra,

וְעָפְיֵה21ּ֤
]ועפיה[
H6074

שַׁפִּיר֙
]שפיר[
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
]ואנבה[
H0004

יא שַׂגִּ֔
molto
H7690

וּמָז֨וֹן
]ומזון[
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
tutto
H3606

בֵהּ֑
(*)

תְּחֹת֗וֹהִי
]תחתוהי[
H8460

תְּדוּר֙
abitare
H1753

חֵיוַת֣
bestie
H2423

א בָּרָ֔
campo
H1251

וּבְעַנְפ֕וֹהִי
]ובענפוהי[
H6056

יִשְׁכְּנָן֖
]ישכנן[
H7932

י צִפֲּרֵ֥
]צפרי[
H6853

א׃ שְׁמַיָּֽ
cielo
H8065

l’albero dal fogliame bello, dal frutto abbondante e in cui era nutrimento per tutti, sotto il quale si riparavano le 
bestie dei campi e fra i cui rami dimoravano gli uccelli del cielo,
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]אנתה־[22
tu
H0607

)אַנְתְּ־(
tu
H0607

ה֣וּא
egli
H1932

א מַלְכָּ֔
il–re
H4430

י דִּ֥
che
H1768

ית רְבַ֖
]רבית[
H7236

פְתְּ וּתְקֵ֑
]ותקפת[
H8631

וּרְבוּתָ֤ךְ
]ורבותך[
H7238

רְבָת֙
]רבת[
H7236

וּמְטָת֣
]ומטת[
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
a–cielo
H8065

וְשָׁלְטָנָךְ֖
e–dominio
H7985

לְס֥וֹף
fine
H5491

א׃ אַרְעָֽ
terra
H0772

sei tu, o re; tu, che sei divenuto grande e forte, la cui grandezza s’è accresciuta e giunge fino al cielo, e il cui 
dominio s’estende fino all’estremità della terra.

י23 וְדִ֣
e–che
H1768

חֲזָה֣
vedere
H2370

א מַלְכָּ֡
il–re
H4430

עִי֣ר
città
H5894

ישׁ וְקַדִּ֣
e–santo
H6922

ת  ׀נָחִ֣
]נחת[
H5182

מִן־
da
H4481

א שְׁמַיָּ֡
cielo
H8065

וְאָמַר֩
e–disse
H0560

דּוּ גֹּ֨
]גדו[
H1414

א ילָנָ֜ אִֽ
l'albero
H0363

וְחַבְּל֗וּהִי
e–distruggere
H2255

ם בְּרַ֨
tuttavia
H1297

ר עִקַּ֤
ceppo
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
le–sue–radici
H8330

בְּאַרְעָא֣
sulla–terra
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
]שבקו[
H7662

וּבֶאֱסוּר֙
]ובאסור[
H0613

י־ דִּֽ
che
H1768

פַרְזֶל֣
ferro
H6523

שׁ וּנְחָ֔
e–bronzo
H5174

א בְּדִתְאָ֖
]בדתאא[
H1883

י דִּ֣
che
H1768

בָרָ֑א
campo
H1251

וּבְטַ֧ל
e–rugiada
H2920

שְׁמַיָּ֣א
cielo
H8065

ע יִצְטַבַּ֗
bagnare
H6647

וְעִם־
e–popolo
H5974

חֵיוַת֤
bestie
H2423

בָּרָא֙
campo
H1251

הּ חֲלָקֵ֔
]חלקה[
H2508

עַד֛
fino–a
H5705

י־ דִּֽ
che
H1768

שִׁבְעָ֥ה
sette
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempo
H5732

יַחְלְפ֥וּן
cambiare
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
su
H5922

E quanto al santo Vegliante che hai visto scendere dal cielo e che ha detto: Abbattete l’albero e distruggetelo, ma 
lasciate in terra il ceppo delle radici, in catene di ferro e di rame, fra l’erba de’ campi, e sia bagnato dalla rugiada 
del cielo, e abbia la sua parte con gli animali della campagna finché sian passati sopra di lui sette tempi

דְּנָה24֥
questo
H1836

א פִשְׁרָ֖
interpretazione
H6591

א מַלְכָּ֑
il–re
H4430

וּגְזֵרַ֤ת
]וגזרת[
H1510

]עליא[
l'Altissimo
H5943

)עִלָּאָה֙(
l'Altissimo
H5943

יא הִ֔
essa
H1932

י דִּ֥
che
H1768

מְטָ֖ת
]מטת[
H4291

עַל־
su
H5922

]מראי[
]מראי[
H4756

י( )מָרִ֥
ribellione
H4756

א׃ מַלְכָּֽ
il–re
H4430

eccone l’interpretazione, o re; è un decreto dell’Altissimo, che sarà eseguito sul re mio signore:

וְלָך25ְ֣
e–(*)

ין רְדִ֣ טָֽ
]טרדין[
H2957

מִן־
da
H4481

א אֲנָשָׁ֡
gli–uomini
H0606

וְעִם־
e–popolo
H5974

חֵיוַת֣
bestie
H2423

֩ בָּרָא
campo
H1251

לֶהֱוֵ֨ה
essere
H1934

ךְ מְדֹרָ֜
]מדרך[

א וְעִשְׂבָּ֥
]ועשבא[

ין  ׀כְתוֹרִ֣
tori
H8450

לָךְ֣
(*)

עֲמ֗וּן יְטַֽ
]יטעמון[
H2939

ל וּמִטַּ֤
e–dalla–rugiada
H2920

שְׁמַיָּא֙
cielo
H8065

לָךְ֣
(*)

ין מְצַבְּעִ֔
bagnare
H6647

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sette
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempo
H5732

יַחְלְפ֣וּן
cambiare
H2499

עֲלָי֑ךְ    
su
H5922

עַד֣
fino–a
H5705

י־ דִּֽ
che
H1768

ע תִנְדַּ֗
far–conoscere
H3046

י־ דִּֽ
che
H1768

יט שַׁלִּ֤
sovrano
H7990

עִלָּיָא֙    
l'Altissimo
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
regno
H4437

א אֲנָשָׁ֔
gli–uomini
H0606

וּלְמַן־
e–a–da
H4479

י דִּ֥
che
H1768

א יִצְבֵּ֖
volontà
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
la–darà
H5415

tu sarai cacciato di fra gli uomini e la tua dimora sarà con le bestie dei campi; ti sarà data a mangiare dell’erba 
come ai buoi; sarai bagnato dalla rugiada del cielo, e passeranno su di te sette tempi, finché tu non riconosca che 
l’Altissimo domina sul regno degli uomini, e lo dà a chi vuole.
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י26 וְדִ֣
e–che
H1768

רוּ אֲמַ֗
dire
H0560

ק לְמִשְׁבַּ֞
]למשבק[
H7662

ר עִקַּ֤
ceppo
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
le–sue–radici
H8330

י דִּ֣
che
H1768

א ילָנָ֔ אִֽ
l'albero
H0363

ךְ מַלְכוּתָ֖
regno
H4437

לָךְ֣
(*)

קַיָּמָה֑
]קימה[
H7011

מִן־
da
H4481

י דִּ֣
che
H1768

ע תִנְדַּ֔
far–conoscere
H3046

י דִּ֥
che
H1768

ן שַׁלִּטִ֖
dominio
H7990

א׃ שְׁמַיָּֽ
cielo
H8065

E quanto all’ordine di lasciare il ceppo delle radici dell’albero, ciò significa che il tuo regno ti sarà ristabilito, dopo 
che avrai riconosciuto che il cielo domina.

לָהֵן27֣
perciò
H3861

א מַלְכָּ֗
il–re
H4430

֙ מִלְכִּי
re–di
H4431

ר יִשְׁפַּ֣
]ישפר[
H8232

]עליך[
su
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
su
H5921

]וחטיך[
]וחטיך[
H2408

)וַחֲטָאָךְ֙(
]וחטאך[
H2408

ה בְּצִדְקָ֣
]בצדקה[
H6665

ק פְרֻ֔
]פרק[
H6562

ךְ וַעֲוָיָתָ֖
]ועויתך[
H5758

בְּמִחַן֣
]במחן[
H2604

עֲנָיִ֑ן
]ענין[
H6033

הֵ֛ן
se

תֶּהֱוֵא֥
essere
H1934

אַרְכָ֖ה
]ארכה[
H0754

ךְ׃ לִשְׁלֵוְתָֽ
]לשלותך[
H7963

Perciò, o re, ti sia gradito il mio consiglio! Poni fine ai tuoi peccati con la giustizia, e alle tue iniquità con la 
compassione verso gli afflitti; e, forse, la tua prosperità potrà esser prolungata".

לָּא28 כֹּ֣
come–non
H3606

א מְּטָ֔
]מטא[
H4291

עַל־
su
H5922

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
Nabucodonosor
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
il–re
H4430

פ
(*)

Tutto questo avvenne al re Nebucadnetsar.

לִקְצָ֥ת29
]לקצת[
H7118

ין יַרְחִ֖
]ירחין[
H3393

י־ תְּרֵֽ
]תרי[
H8648

ר עֲשַׂ֑
dieci
H6236

עַל־
su
H5922

הֵיכַל֧
tempio
H1965

מַלְכוּתָ֛א
il–regno
H4437

י דִּ֥
che
H1768

בָבֶ֖ל
Babilonia
H0895

ךְ מְהַלֵּ֥
cammino
H1981

הֲוָֽה׃
essere
H1934

In capo a dodici mesi egli passeggiava sul palazzo reale di Babilonia.

עָנֵה30֤
rispondere
H6032

מַלְכָּא֙
il–re
H4430

ר וְאָמַ֔
e–disse
H0560

הֲלָ֥א
non–è–forse
H3809

דָא־
questo
H1668

יא הִ֖
essa
H1932

בָּבֶל֣
Babilonia
H0895

רַבְּתָ֑א
grande
H7229

י־ דִּֽ
che
H1768

אֲנָה֤
io

בֱנַיְתַהּ֙
]בניתה[
H1124

לְבֵי֣ת
a–casa
H1005

מַלְכ֔וּ
regno
H4437

ף בִּתְקַ֥
]בתקף[

חִסְנִ֖י
]חסני[
H2632

ר וְלִיקָ֥
]וליקר[
H3367

י׃ הַדְרִֽ
]הדרי[
H1923

Il re prese a dire: "Non è questa la gran Babilonia che io ho edificata come residenza reale con la forza della mia 
potenza e per la gloria della mia maestà?"

ע֗וֹד31
ancora
H5751

מִלְּתָא֙
parola
H4406

בְּפֻם֣
]בפם[
H6433

א מַלְכָּ֔
il–re
H4430

ל קָ֖
voce
H7032

מִן־
da
H4481

שְׁמַיָּ֣א
cielo
H8065

נְפַל֑
cadere
H5308

לָךְ֤
(*)

֙ מְרִין אָֽ
dire
H0560

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nabucodonosor
H5020

א מַלְכָּ֔
il–re
H4430

ה מַלְכוּתָ֖
regno
H4437

ת עֲדָ֥
passare
H5709

ךְ׃ מִנָּֽ
da
H4481

Il re aveva ancora la parola in bocca, quando una voce discese dal cielo: "Sappi, o re Nebucadnetsar, che il tuo 
regno t’è tolto;
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וּמִן־32
e–da
H4481

֩ אֲנָשָׁא
gli–uomini
H0606

ךְ לָ֨
(*)

ין רְדִ֜ טָֽ
]טרדין[
H2957

עִם־ וְֽ
e–popolo
H5974

חֵיוַת֧
bestie
H2423

בָּרָ֣א
campo
H1251

ךְ מְדֹרָ֗
]מדרך[

א עִשְׂבָּ֤
]עשבא[

֙ כְתוֹרִין
tori
H8450

לָךְ֣
(*)

יְטַעֲמ֔וּן
]יטעמון[
H2939

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sette
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempo
H5732

יַחְלְפ֣וּן
cambiare
H2499

]עליך[
su
H5922

)עֲלָךְ֑(
su
H5921

עַד֣
fino–a
H5705

י־ דִּֽ
che
H1768

ע תִנְדַּ֗
far–conoscere
H3046

י־ דִּֽ
che
H1768

יט שַׁלִּ֤
sovrano
H7990

עִלָּיָא֙    
l'Altissimo
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
regno
H4437

א אֲנָשָׁ֔
gli–uomini
H0606

וּלְמַן־
e–a–da
H4479

י דִּ֥
che
H1768

א יִצְבֵּ֖
volontà
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
la–darà
H5415

e tu sarai cacciato di fra gli uomini, la tua dimora sarà con le bestie de’ campi; ti sarà data a mangiare dell’erba 
come ai buoi, e passeranno su di te sette tempi, finché tu non riconosca che l’Altissimo domina sul regno degli 
uomini e lo dà a chi vuole".

בַּהּ־33
(*)

א שַׁעֲתָ֗
]שעתא[
H8160

֮ מִלְּתָא
parola
H4406

סָפַ֣ת
]ספת[
H5487

עַל־
su
H5922

נְבוּכַדְנֶצַּר֒
Nabucodonosor
H5020

וּמִן־
e–da
H4481

א אֲנָשָׁ֣
gli–uomini
H0606

יד טְרִ֔
]טריד[
H2957

א וְעִשְׂבָּ֤
]ועשבא[

֙ כְתוֹרִין
tori
H8450

ל יֵאכֻ֔
]יאכל[
H0399

ל וּמִטַּ֥
e–dalla–rugiada
H2920

שְׁמַיָּ֖א
cielo
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
il–suo–corpo
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
bagnare
H6647

עַד֣
fino–a
H5705

י דִּ֥
che
H1768

שַׂעְרֵ֛הּ
]שערה[
H8177

ין כְּנִשְׁרִ֥
]כנשרין[
H5403

רְבָ֖ה
grande
H7236

וְטִפְר֥וֹהִי
]וטפרוהי[
H2953

ין׃ כְצִפְּרִֽ
]כצפרין[
H6853

In quel medesimo istante quella parola si adempì su Nebucadnetsar. Egli fu cacciato di fra gli uomini, mangiò 
l’erba come ai buoi, e il suo corpo fu bagnato dalla rugiada del cielo, finché il pelo gli crebbe come le penne alle 
aquile, e le unghie come agli uccelli.

וְלִקְצָת34֣
]ולקצת[
H7118

יֽוֹמַיָּה֩
giorno
H3118

אֲנָ֨ה
io

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
Nabucodonosor
H5020

׀עַיְנַי֣ 
occhi–di
H5870

לִשְׁמַיָּ֣א
a–cielo
H8065

ת נִטְלֵ֗
]נטלת[
H5191

֙ וּמַנְדְּעִי
]ומנדעי[
H4486

עֲלַי֣
su
H5922

יְת֔וּב
tornerà
H8421

]ולעליא[
e–a–l'Altissimo
H5943

)וּלְעִלָּאָה֙(
e–a–l'Altissimo
H5943

ת בָּרְכֵ֔
]ברכת[
H1289

י וּלְחַ֥
]ולחי[
H2417

א עָלְמָ֖
eternità
H5957

שַׁבְּחֵת֣
]שבחת[
H7624

וְהַדְּרֵ֑ת
]והדרת[
H1922

י דִּ֤
che
H1768

שָׁלְטָנֵהּ֙
il–suo–dominio
H7985

שָׁלְטָן֣
dominio
H7985

ם עָלַ֔
eternità
H5957

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
e–regno
H4437

עִם־
popolo
H5974

ר דָּ֥
]דר[
H1859

ר׃ וְדָֽ
]ודר[
H1859

"Alla fine di que’ giorni, io, Nebucadnetsar, alzai gli occhi al cielo, la ragione mi tornò, e benedissi l’Altissimo, e 
lodai e glorificai colui che vive in eterno, il cui dominio è un dominio perpetuo, e il cui regno dura di generazione 
in generazione.

וְכָל־35
e–tutto
H3606

]דארי[
abitare
H1753

י( )דָּיְרֵ֤
abitare
H1753

אַרְעָא֙
terra
H0772

כְּלָה֣
distruzione
H3809

ין חֲשִׁיבִ֔
]חשיבין[
H2804

וּֽכְמִצְבְּיֵ֗הּ
e–volontà
H6634

עָבֵד֙
servo
H5648

בְּחֵי֣ל
con–potenza
H2429

א שְׁמַיָּ֔
cielo
H8065

]ודארי[
e–abitare
H1753

י( )וְדָיְרֵ֖
e–abitare
H1753

אַרְעָא֑
terra
H0772

וְלָא֤
e–non
H3809

֙ אִיתַי
c'è
H0383

י־ דִּֽ
che
H1768

יְמַחֵא֣
]ימחא[
H4223

הּ בִידֵ֔
mano
H3028

וְיֵא֥מַר
e–dire
H0560

לֵ֖הּ
(*)

מָ֥ה
che–cosa
H4101

דְתְּ׃ עֲבַֽ
fare
H5648

Tutti gli abitanti della terra son da lui reputati un nulla; egli agisce come vuole con l’esercito del cielo e con gli 
abitanti della terra; e non v’è alcuno che possa fermare la sua mano o dirgli: Che fai?
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בֵּהּ־36
(*)

א זִמְנָ֞
tempo
H2166

׀מַנְדְּעִי֣ 
]מנדעי[
H4486

יְת֣וּב
tornerà
H8421

י עֲלַ֗
su
H5922

ר וְלִיקַ֨
]וליקר[
H3367

י מַלְכוּתִ֜
regno
H4437

י הַדְרִ֤
]הדרי[
H1923

֙ וְזִוִי
]וזוי[
H2122

יְת֣וּב
tornerà
H8421

י עֲלַ֔
su
H5922

י וְלִ֕
e–(*)

י בְרַ֥ הַדָּֽ
]הדברי[
H1907

וְרַבְרְבָנַי֖
e–grandezza
H7261

יְבַע֑וֹן
domandare
H1156

וְעַל־
e–su
H5922

י מַלְכוּתִ֣
regno
H4437

הָתְקְנַ֔ת
]התקנת[
H8627

וּרְב֥וּ
]ורבו[
H7238

ה יַתִּירָ֖
straordinario
H3493

ה֥וּסְפַת
]הוספת[
H3255

י׃ לִֽ
(*)

In quel tempo la ragione mi tornò; la gloria del mio regno, la mia maestà, il mio splendore mi furono restituiti; i 
miei consiglieri e i miei grandi mi cercarono, e io fui ristabilito nel mio regno, e la mia grandezza fu accresciuta 
più che mai.

ן37 כְּעַ֞
ora
H3705

אֲנָה֣
io

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nabucodonosor
H5020

ח מְשַׁבַּ֨
]משבח[
H7624

וּמְרוֹמֵ֤ם
]ומרומם[
H7313

וּמְהַדַּר֙
]ומהדר[
H1922

לְמֶלֶ֣ךְ
al–re
H4430

א שְׁמַיָּ֔
cielo
H8065

י דִּ֤
che
H1768

כָל־
tutto
H3606

֙ מַעֲבָדוֹ֙הִי
]מעבדוהי[
H4567

ט קְשֹׁ֔
]קשט[
H7187

הּ וְאֹרְחָתֵ֖
]וארחתה[
H0735

ין דִּ֑
]דין[
H1780

֙ וְדִי
e–che
H1768

ין מַהְלְכִ֣
]מהלכין[
H1981

בְּגֵוָ֔ה
]בגוה[
H1467

ל יָכִ֖
potere
H3202

ה׃ לְהַשְׁפָּלָֽ
]להשפלה[
H8214

פ
(*)

Ora, io, Nebucadnetsar, lodo, esalto e glorifico il Re del cielo, perché tutte le sue opere sono, verità, e le sue vie, 
giustizia, ed egli ha il potere di umiliare quelli che camminano superbamente.
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